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Instrukcja wazna dla urzgdzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija —
jrenginiai, kurie buvo pagaminti nuo: / LietoSanas instrukcija iericém izgatavotiem péc: / Utmutaté a utén gyartott készilékekhez: / Manualul de utilizare
pentru aparate fabricate dupa: / Bedienungsanleitung fir Gerate, hergestellt wurden die nach dem: 01.01.2021
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Mieszadto elektryczne
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjna

Elektrické michadlo
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Elektrické mieSadlo
UZivatel'ska priru¢ka so zaru¢nym listom

Elektrinis maiSytuvas
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Elektrisks maisitajs
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Elektromos keverdgép
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Amestecator electric -
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie ( l

Elektrisches rithrwerk
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi
we fragmentach albo w cato$ci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo
vcelku bez souhlasu spoleCnosti Dedra Exim je zakézéno Dedra Exim si vyhrazuje prévo zavédét konstruk(:nl’ a technické a

na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien,
a zmien doplinkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemd6zu byt dévodom na reklamaciu vyrobku.
Uzivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir
platinimas be ,Dedra Exim“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
poky¢ius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje:
www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art
komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. STs izmainas nevar bit par pamatu produkta reklamé$anai. Lieto$anas |nstrukcua
pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irésos engedélye néIkUI tiIos A Dedra Exim fenntartja magénak a szerkezeti-| m(]szaki valamint komplettélési

hasznalati utasitas a weboldalon elérhet6 www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel
sau multiplicarea si distribuirea partiala sau n totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim fsi
rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari
nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschutzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim verwelfaltlgt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,
Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

INSTRUKCJA ORYGINALNA 7928.150521.V4
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Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogram(i / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne, Uzywaé¢ ochronnikéw stuchu, Stosowac srodki ochrony drég oddechowych/ Pfikaz: pouzivejte ochranné
Bryle, pouzivejte ochranu sluchu, Pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare, Pouzivajte chranic¢e sluchu,
Pouzivajte ochranné prostriedky na ochranu dychacich ciest/Privaloma: naudoti apsauginius akinius, Privaloma: naudoti apsauginius akinius, Naudoti
kvépavimo taky apsaugos priemones/ Noradijums: nésajiet aizsargacenes, Lietojiet dzirdes aizsardzibas Iidzeklus, |zmantot elpcelu attiecigu
aizsardzibu/ Utasitas: Viseljen védészemiveget, Hasznaljon fllvédét, Hasznaljon Iéguti védelmi felszerelést/ Obligatoriu: Folositi ochelari de protectie,
Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului, Utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ Gebot: schutzbrille tragen, Der gehdrschutz ist
zu benutzen, Atemschutzgerate benutzen

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacié: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / information: das gerat besitzt die zweite klasse

Informacja: Predkos¢ obrotowa/ Informace: Otackova rychlost/ Informacia: Uhlova rychlost/ Informacija: Stkiy skaicius/ Informacija: Griezes atrums/
Tajékoztato: Fordulatszam/ Informatie: Viteza de rotatie/ Information: Drehzahl

Informacja: Elektryczna regulacja predkosci obrotowej/ Informace: Elektricka regulace ota¢kové rychlosti/ Informacia: Elektricka regulacia uhlovej
rychlosti/ Informacija: Elektrinis skiy reguliavimas / Informacija: Rotacijas atruma elektriska regulé$ana/ Tajékoztato: Elektronikus fordulatszam
szabalyozas/ Informatie: Reglarea electrica a vitezei de rotatie/ Information: Elektrische Drehzahlregelung
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Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnos$ci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim
Sp. z o.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczeristwa moze byC przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1.Regulator predkosci, 2. Wigcznik, 3.Gniazdo szczotek, 4. Mieszak

3. Przeznaczenie urzadzenia

Mieszadto elektryczne jest przeznaczone do mieszania materiatéw ptynnych
(farby, kleje) i materiatow sypkich (zaprawy, tynki, itp.) materiatéw budowlanych
takich jak farby, zaprawy, kleje, tynki i podobne substancje. Zaleznie od
konsystencji materiatu i jego ilosci nalezy wybra¢ odpowiednie mieszadto. Typ
mieszaka nalezy dobra¢ zgodnie z informacjami zawartymi na opakowaniu
mieszanego materiatu.Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzadzenia w pracach
remontowo-budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich
przy réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych
warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowana tylko i wytgcznie z mieszakami ze specjalnie
proflowanym gwintem. Mieszadlo przeznaczona jest wylacznie dla
majsterkowiczéw i uzytku domowego. Samowolne zmiany w budowie
mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe
nieopisane w instrukcji obstugi beda traktowane jako bezprawne i powoduja
natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci
waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcja obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Praca dorywcza S2 10 min.
Uzytkowanie elektronarzedzia w pomieszczeniach zamknietych
wymaga sprawnie dziatajgcej wentylacj.

5. Dane techniczne

Model DED7928
Silnik elektryczny komutatorowy
Napiecie pracy[V] 230
Czestotliwos$¢ [Hz] 50

Moc znamionowa silnika [W] 1200
Predkosci obrotowe:

1 [minY] 0-500

Il [min1] 0-700
Masa [kg] 4,3

llo$¢ mieszakéw 1

Typ gwintu mieszaka M14

Rodziaj gwintu/ Druh zavitu/ Druh zavitu/ Sriegio rasis/ Vitnes veids/ Menet tipusa/ Tip filet/ Gewindeart

Informacja: urzadzenie wyposazone jest w dwa mieszaki/ / informace: zafizeni je vybaveno dvou mixery/ informéacia: zariadenie je vybavené s dva
mixermi/ informacija: jrenginys yra jrengtas su dviem mai$ytuvais / informacija: ierice ir aprikots ar diviem maisitajiem/ tajékoztato: a készulék két mixer-
vagy készllt/ information: le dispositif est equipé de deux mélangeurs/ informacion el dispositivo esta equipado con dos mezcladores/ informatie:
dispozitivul este echipat cu doua mixere/ informatie: het apparaat is uitgerust met twee mixers/ information: das gerat ist mit zwei mischern ausgestattet

Informacja: llo$¢é biegéw/ Informace: Pocet rychlosti/ Informacia: Poget rychlosti/ Informacija: Greigiy skaigius / Informacija: Atrumu skaits/
Tajékoztato: Fokozatok szama/ Informatie: Trepte de turatie / Information: Anzahl der géange

Emisja hatasu (wg ISO EN 60745-1:2009+A11:2010

Aneks A 2/95):

poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 89.0
poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 100.0
Niepewno$¢ pomiaru (Kpas Kwa) [dB(A)] 3,0
Poziom drgan zmierzony na rekojesci [m/s?] 5.673
Niepewno$é pomiaru K [m/s?] 15
Stopien ochrony IP IP 20
Klasa ochronnosci 1

Informacja na temat drgan i hatasu
Wartos$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 62841-2-10 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1 wartosci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkoéw ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze sig rézni¢
od zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu ochrong operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace
takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie
jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odiagczonym od zrédta zasilania.
Przed pracg upewnic¢ sie, ze pojemnik z mieszanym materiatem jest stabilnie
zamocowany. Mieszak mocno wkreci¢ za pomoca dwdéch kluczy w gniazdo z
gwintem. Jeden klucz nalezy umiesci¢ na wale mieszalnika, a drugi na 6-katnej

czesci mieszadta i mocno dokreci¢ (rys. B). Przy odkrgcaniu mieszaka
czynno$ci wykonaé w odwrotnej kolejnosci.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sie, czy
napigcie zasilania odpowiada wartos$ci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna byé wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzadzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekréj Minimalna warto$é
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
700+1400 1 10
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekrdj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewod zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

Moc urzadzenia [W]

Mocno chwyci¢ mieszadto tak by uchwyt z wigcznikiem znajdowat sie po prawej
stronie. Nacisngé przycisk uniemozliwiajgcy przypadkowe uruchomienie (rys.
C). Nastepnie przycisng¢ przycisk wigcznik/wytgcznik.

Aby zakonczy¢ prace nalezy pusci¢ przycisk wigcznika lub przycisk
zabezpieczenia. Podczas wigczania mieszadta przyja¢ stabilng postawe.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Urzadzenie posiada dwie predkosci: bieg wolny i bieg szybki. W celu zmiany
predkosci nalezy kazdorazowo odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania a nastgpnie
obréci¢ pokretto zmiany biegu o 180°. Czynno$¢ ta wykonujemy przy wyjetej z
gniazdka wtyczce. W przypadku gdy przy zmianie potozenia pokretto stawia
opér obraci¢ koncowke roboczg o niewielki kat. Predkosci oznaczone sg: * gdzie
predkosci 0-500 RPM,+s gdzie predkosci 0-700 RPM dla DED7928. Proces
mieszania prowadzi¢ z zaleceniami producenta mieszanego materiatu. Przy
zanurzaniu lub wyjmowaniu mieszaka nalezy redukowa¢ stopniowo predko$é
obrotéw za pomoca regulatora predko$ci obrotowej. Po kompletnym zanurzeniu
predko$¢ zwigkszyé do maksimum, aby zagwarantowaé wystarczajgce
chtodzenie silnika. Podczas procesu mieszania poruszaé mieszadtem w



réznych kierunkach. Miesza¢ az cata substancja zostanie catkowicie
wymieszana. Po zakonczeniu pracy umy¢ mieszadto i mieszak.

Nie zbliza¢ rak do wirujacego mieszaka i innych
A UWAGA elementéw.
10. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtgczonym od zrédta zasilania.
Biezgce czynnosci obstugowe przeprowadzi¢ przy wyjetej z gniazdka wtyczce.
Okresowo weryfikowaé stan techniczny mieszadta: regularnie czysci¢
mieszadto oraz mieszaki. Przy kazdej okazji oczyszcza¢ wloty powietrza
chtodzacego silnika elektrycznego. Czynno$é ta najlepiej wykonywaé przy
pomocy sprezonego powietrza. Regularnie smarowac olejem maszynowym (np.
WD-40) cze$¢ chwytowa.
11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcii.
Przy zamawianiu czgsci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢é reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotaczyé wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysyiki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Przewod
zasilajacy jest sprawdz przewod zasilajac
Zle podtaczony P P Jacy
lub uszkodzony
Urzadzenie \r/nvag:::figlégme Sprawdzi¢ napigcie w gniazdku lub
nie dziata sieciowego czy nie zadziatat bezpiecznik
Z_uz_yte szczotki Wymieni¢ szczotki na nowe
silnika
Uszkodzony N )
wigcznik Wymieni¢ wigcznik na nowy
Urzadzenie
rusza z Zatarte fozyska
trudem silnika Przekazaé urzgdzenei do serwisu
Zapchane
otwory Oczysci¢ otwory
Silnik wentylacyjne
Przekroczone Wytgczyé elektronarzenie, odtozy¢
przegrzewa d | Ikowit
sie opuszczalne pracg na czas  calkowitego
parametry pracy | ostygniecia maszyny
Zbyt duzy docisk L .
narzedzia Zmniejszy¢ docisk

13. Kompletacja urzadzenia

DED7928: 1.Mieszadlo elektryczne, 2.Mieszak z gwintem M14, 3.Komplet
kluczy

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego uzycia
lub  odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informac;ji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postgpowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac¢ si¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informaciji.

Pozbywanie sig¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sig niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wladzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7928 (Rys. D)
1

Sruba 28 | Kulka stalowa
2 Pokrywa gérna 29 Sprezyna
3 Zaslepka szczotkotrzymacza | 30 Pier$cien osadczy

4 Szczotka elektrografitowa 31 Tarcza zmiany biegu

5 Szczotkotrzymacz 32 Uszczelniacz

6 Obudowa 33 Przewdd zasilajacy z
wtyczkg

7 Stojan 34 Odgietka przewodu

8 Sruba 35 | Korpus gtowicy

9 Gdrna cze$é uchwytu 36 Docisk kabla

10 Modut regulatora obrotéw 37 Watek

11 Ksztaitka plastikowa 38 Kondensator

12 Dolna czgs$é uchwytu 39 Wigcznik

13 Tuleja gumowa tozyska 40 tozysko 698

14 tozysko 41 Koto zgbate

15 Wirnik 42 Watek uzebiony

16 | Sruba 43 | Koto zebate

17 tozysko 44 Koto zgbate

18 Watek materiatowy 45 Pierscien osadczy

19 Obudowa przektadni 46 tozysko igietkowe

20 Filc 47 Pier$cien osadczy

21 Uszczelka 48 Pierscien osadczy

22 Pokrywa z uszczelkg kpl. 49 Pier$cien osadczy

23 Podkiadka 50 tozysko

24 Podkiadka sprezynujgca 51 Koto zebate | biegu

25 | Sruba 52 | Watek uzebiony

26 | Sruba 53 | Wrzeciono

27 Pokretto zmiany biegu

Karta gwarancyjna
na

[Mieszadto elektryczne]
Nr katalogowy: DED7928 nr partii: .........cccccoeevvrieeenne
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: .........cccoceervveeneennennns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
witasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarangiji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

11l. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

Mieszadto elektryczne




4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczgcych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg slady manipulaciji
Uzytkownika.

6. Uwagal Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnié sie czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokonaé niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegélnych krajow dostepne sag na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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Preklad originalniho navodu

OCENONHRWN =

Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné bezpeénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
broZura.

ﬂ VAROVANI. Preététe si véechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpecnostnich pokynd muze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Regulator rychlosti, 2. Spina¢, 3. Ulozeni karta¢a, 4. Michaci rameno
3. Uréeni nastroje

Elektrické michadlo je uréeno pro michani tekutych materialt (barvy, lepidla) a

sypkych materialt (malty, omitky atp.), stavebnich material(, jako jsou barvy,
malty, lepidla, omitky a podobné latky. V zavislosti na konzistenci materialu a

jeho mnozZstvi vyberte vhodné michadlo. Typ michacich ramen vyberte v
souladu s informacemi uvedenymi na obalu michaného materialu.

Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnéch, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni muze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "PFipustnymi
provoznimi podminkami".

Stroj pouzivejte pouze a vyluéné s michacimi rameny se specialné profilovanym
zavitem

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplUsobi okamzitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

Pripustné pracovni podminky
Kratkodoby provoz S2 10 min
Pouzivani elektronafadi v uzavienych prostorech vyzaduje spravné
fungujici ventilaci.

5. Technické udaje

Model DED7928
Elektricky motor Komutatorovy
Provozni napéti [V] 230
Frekvence [Hz] 50
Jmenovity vykon motoru [W] 1200
Rychlost otacek [min]

| 0-500

Il 0-700
Hmotnost [kg] 4,3

Pocet michacich ramen 1

Typ zavitu michaciho ramene M14
Emise hluku (dle ISO EN 60745-1:2009+A11:2010

Dodatek A 2/95):

Urovet tlaku zvuku Lpa [dB(A)] 89.0
Uroven sily zvuku Lwa [dB(A)] 100.0
Nepresnost merania (Kpa)( Kwa) [dB(A)] 3,0
Hladina vibraci zméfena na rukojeti [m/s2 ] 5.673
Odchylka merania Urovne vibracii K [m/s2 ] 1,5
Stupen kryti IP IP 20
Trida ochrany 1

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méreni uréena v souladu s normou
EN 62841-2-10 i je uvedena v tabulce.

Hladina hluku je uvedena v souladu s EN 62841-1:2015, hodnoty byly uvedeny
vySe v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci je méfena podle standardni metody studie a
muze byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana Uroveri vibraci
muZze byt pouzita také pro predbézné posouzeni dopadu vibraci.
Hladina vibraci pfi skute¢ném pouzivani pfistroje se muze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zpusobu pouzivani pracovnich nastrojli, zejména na
typu obrabéného materidlu a je tfeba k uréeni opatfeni na ochranu operatora.
Presné ohodnotte expozici v realnych podminkach provozu, je nutné vzit v
Uvahu v8echny ¢asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto
nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
Vsechny ¢innosti je nutné provadét0 pri zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Pfed praci se ujistéte, Ze nadoba s michanym materidlem je fadné upevnéna.
Michaci rameno za$roubujte pomoci dvou kli¢d do zavitového otvoru. Jednim
kli¢em uchopte hfidel michadla a druhym klicem Sestihrannou ¢ast michadla a
silné dotahnéte (obr. B). Pfi vySroubovani michaciho ramene provedte €innosti
v opacném poradi.
7. Pripojeni k siti
Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.
Napajeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpecnostni podminky
pouzivani. Parametry minimainiho prafezu napajeciho kabelu a jmenovité
hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené
tabulce:
Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota
[W] vodice [mm2] pojistky typu C [A]
700+1400 1 10
Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé
vyuzivani prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prufez Zily nebyl niz$i, nez
pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribéhu provozu
nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
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Pred spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Pfiprava k praci".
Michadlo pevné uchopte tak, abyste méli rukojet se spinatem na pravé strané.
Stisknéte tlacitko zabrariujici nahodnému zapnuti (obr. C). Pak stisknéte tlacitko
ZAPIVYP.
Chcete-li praci ukongit, uvolnéte tlacitko spinate nebo blokovaci tlacitko. PFi
zapnuti michadla zaujméte stabilni postoj.
9. Pouziti nastroje
Stroj ma dvé rychlosti: pomalou a rychlou. Abyste mohli zménit rychlost, vzdy
odpojte stroj od napajeni a pak otocte regulator rychlosti o 180°. Tuto ¢innost
provadéjte pfi vytazené zastréce ze zasuvky. Pokud nemulzete zménit polohu
regulatoru, otoéte pracovni nastavec pod malym uhlem. Rychlosti jsou
oznaceny: * rychlost 0-500 RPM,e* rychlost 0—-700 RPM pro DED7928 a -
rychlost 0-600 RPM,e+ rychlost 0-800 RPM pro DED7929. Proces michani
provadéjte podle pokynl vyrobce michaného materidlu. PFi ponofeni nebo
vytaZzeni michaciho ramene postupné sniZujte rychlost otacek pomoci
regulatoru rychlosti otaéek. Po UpIném ponofeni zvyste rychlost na maximum,
abyste zajistili dostate¢né chlazeni motoru. BEhem procesu michani pohybujte
michadlem rliznymi sméry. Michejte, az bude cely material Uplné vymichan. Po
ukonceni prace umyjte michadlo a michaci rameno.

A POZOR N?_pl”lbh%l:ljte ruce k rotujicimu michacimu rameni
a jinym éastem.
10. Aktualni provozni prace
VSechny obsluzené c¢innosti je nutné provadét pri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

Udrzbu provadéjte s vytaZenou zastrékou ze zasuvky. Pravideln& kontrolujte
technicky stav michadla: Cistéte pravidelné michadlo a michaci ramena. Pfi
kazdé prilezitosti Cistéte vstupni otvory chladiciho vzduchu pro elektricky motor.
Tuto &innost nejlépe provadéjte stlacenym vzduchem. Rukojet pravidelné mazte
strojnim olejem (napf. WD-40).

11. Nahradni dily a prisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dili a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilu uvedte Cislo Sarze na typovém $&titku, stejné
jako €islo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centraini servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad
Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Pfi¢ina Reseni

Napajeci kabel
apaject . ¥@BEl | Zastrcku  zatladte  hloubdji  do

”?“' . spravne zasuvky, zkontrolujte napajeci kabel
pfipojen nebo je
poskozen
Michadlo V zasuvce neni | Zkontrolujte napéti v zasuvce, nebo
nefunguje sitové napéti zda se neaktivovala pojistka
Opotiebené

Ly Vymeérite kartace za nové
kartdce motoru

Poskozeny spina¢ Vymeérite spina¢ za novy

Michadlo se Zadtena loZiska
téZce rozbiha motoru
Ucpané vétraci
otvory
Prekrocené
Motor se pfipustné
prehfiva provozni
parametry

Prilis velky pfritlak Vypnéte elektronaradi, pockejte s
naradi praci, nez stroj zcela vychladne

13. Vybava nastroje
1. Elektrické michadlo, 2. Michaci rameno se zavitem M14, 3. Sada kli¢t

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni

(tykaé se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené

dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
— nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentd spociva v
predani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni
Urady, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv
na zdravi a Zivotni prostfedi, které mize byt ohrozeno nespravnym nakladanim
s odpady. Nespravna likvidace odpadl muze byt trestdna ulozenim pokuty
podle pfislu§nych mistnich predpisu.
Uzivatelé v zemich Evropské unie

Nechejte zafizeni opravit

Odevzdejte michadlo k opravé

Vycistéte otvory

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pripadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za Uc¢elem ziskani informaci o spravném zpusobu likvidace.

Zaruéni list
pro
[Elektrické michadlo]

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ...........cccovevveiiiinnes
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjiténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemudze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VG¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaru¢nim
listu

Elektrické michadlo

IIl. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PfedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spolecné s vyrobkem predali vSechny soucéasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Gzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, adrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedk v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialti v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni idaju a vykonové stitky;
- ucpavky byly poskozeny uzZivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

1IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahla$enim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dni od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obCansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.



3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnq,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dlikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prfepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z ddvodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.
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Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak
dané vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra
Exim Sp. z o.0.

VSeobecné pokyny pre bezpecnost' boli pripojené k navodu ako samostatna
brozuira.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom K avsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpe€nostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov mbzZe spbsobit zasah elektrickym pradom,
poZiar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia
Obr. A: 1. Regulator rychlosti, 2. Zapinag, 3. Lozko kief, 4. MieSaé

3. Uréenie zariadenia

Elektrické mieSadlo je ur€ené na mieSanie kvapalnych materialov (farby, lepy)
a sypkych materiadlov (malty, omietky ap.), stavebnych materialov, aku su
farby, malty, lepy, omietky a podobné latky. Podla konzistencie materialu a
jeho mnozstva pouzite vhodné mieSadlo. Pri vybere typu mieSac¢a (mieSacej
lopaty) postupuijte podla informacii, ktoré si uvedené na baleni mieSaného
materialu.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt
dodrziavané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré
su uvedené v uzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa méze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.

Stroj sa mdze pouzivat vyhradne iba s mieSaémi so Specialne profilovanym
zavitom

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky Upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie st opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamziti stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s u¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamZitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Kratkodoba prevadzka S2 10 min.
Ked sa elektronaradie pouziva v zatvorenej miestnosti, v miestnosti
musi nalezite fungovat vetranie

5. Technické udaje

Model DED7928
Elektromotor Komutatorovy
Pracovné napétie [V] 230
Frekvencia [HZ] 50

Menovity prikon motora 1200
Uhlova rychlost’

| [minY] 0-500
Il 0-700
Hmotnost [kg] 4,3
Pocet mieSacov 1

Typ zavitu mieSaca M14
Hluénost (podla ISO EN 60745-1:2009+A11:2010

Dodatok A 2/95):

Uroveh tlaku zvuku Lpa [dB(A)] 89.0
Uroveti sily zvuku Lwa [dB(A)] 100.0
Odchylka (nepresnost) merania Kpa/Kwa [dB(A)] 3,0
Uroveti vibracii merana na rukovéti [m/s?] 5.673
Stupeni ochrany IP IP 20
Trieda ochrany Il

Informacie o vibraciach a hlu¢nosti
Celkova hodnota vibracii an a neistota merania su stanovené v sulade s normou
EN 62841-2-10 a su uvedené v tabulke.
Emisia hluku bola stanovena v sulade s EN 62841-1, hodnoty su uvedené v
tabulke vyssie.
A POZOR Hluk mo6ze spodsobit’ poSkodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so Standardnou
skusobnou metédou a mdze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedena uroven vibracii méze byt tiez pouzitd na predbezné
posudenie vystavenia na vibracie.
Uroveri vibracii sa podas skutoéného pouZivania zariadenia méze lisit od
deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych
nastrojov, najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni
zameranych na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v realnych
podmienkach pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych ¢astiach
prevadzkového cyklu, vratane ¢asu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak
je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred zagatim mieSania sa uistite, ¢i je nadoba s mieSanym materialom stabilne
pripevnena. MieSa¢ silno zakritte do I6Zka so zavitom, pouzite dva kluce.
Jednym klG€om uchopte hriadel mieSadla, a druhym kld€om 6-strannu Cast
mieS$aca, a silno sa utiahne (obr. B). Pri odskrutkovavani mieSaca tieto ¢innosti
vykonajte adekvatne v opacnom poradi.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Instalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v stlade so zakladnymi
poziadavkami na elektrické inétalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napdjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej
tabulke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
700+1400 1 10
Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti predlZzovacich
kablov skontrolujte, ¢&i nie je prierez vodi€a mensi ako je poZadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poskodené predizovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia

POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Pred zac¢atim prace mieSadlo silno uchopte tak, aby sa rucka s vypinacom
nachadzala na pravej strane. Stlaéte bezpecnostné tlacidlo chraniace pred
nezamyslanym spustenim (obr. C). Nasledne stlacte tlacidlo zapnut/vypnut.

Ked chcete pracu ukongéit, pustite tlacidlo zapinaca alebo tlacidlo zabezpecenia.
Pocas spustania mieSadla stojte stabilne.

9. Pouzivanie zariadenia

Stroj ma dve rychlosti: pomalu a rychlu rychlost. Ked chcete zmenit rychlost,
zariadenie vzdy odpojte od el. napétia, a nasledne pretocte koliesko zmeny
rychlosti o 180°. Tato ¢innost sa mdze vykonavat iba ked je zastr¢ka zariadenia
vytiahnuta z el. zasuvky. Ak pocas otacania kolieska nastavovania rychlosti
citite vacsi odpor, trochu otocte pracovnu koncovku. Oznacenie rychlosti: « tam
kde rychlosti 0-500 RPM,+ tam kde rychlosti 0-700 RPM pre DED7928 a « tam
kde rychlosti 0-600 RPM,+* tam kde rychlosti 0-800 RPM pre DED7929. Proces
mieSania sa musi vykonavat v sulade s odporuCaniami vyrobcu mieSaného
materialu. Po€as pondrania, ako aj pogas vyberania mieSaca, pomocou
regulatora uhlovej rychlosti postupne zvacsuje resp. zmensSujte uhlovu rychlost.
Ked je mieSa¢ Uplne ponoreny, rychlost zvy$te na maximum, aby bolo
zabezpe€ené dostato¢né chladenie motora. Pofas mieSania mieSadlo
presuvajte réznymi smermi. MieSajte, az kym celd latku dostatocne
nepremiesate. Po skonéeni prace umyte miesadlo aj mieSac.

Nepriblizujte ruky alebo iné predmety
A POZOR k rotujacemu miesSacu alebo k inym castiam
zariadenia.
10. Priebezna udrzba




A POZOR Vsetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len

vtedy, ked' je zastr¢ka vytiahnuta zo zasuvky.
Priebezné obsluzné cinnosti vykonavajte iba ked je zastrCka zariadenia
vytiahnutd z el. zasuvky. Pravidelne kontrolujte technicky stav mie$adla:
mieSadlo a mieSace pravidelne Cistite. Pri kazdej prileZitosti vycistite prieduchy
elektromotora, ktorymi vchadza chladiaci vzduch. Tato c&innost najlepSie
vykonajte pruadom stladeného vzduchu. Uchopnu &ast pravidelne mazte
strojovym olejom (napr. WD-40).

11. Nahradné diely a prisluSenstvo

AK si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Cislo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste prilozili vyplneny zarucny list. Po skoneni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poruch
Pred zacdatim samostatného odstranenia poruch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri€ina Riesenie
Miesadlo Napéjaci kabel je
nefunguje zle pripojeny, | Zastrcku zastréte hlbsie do zasuvky,
alebo je | skontrolujte napdjaci kdbel
poskodeny
Vel. zdsuvke nie je | Skontrolujte napdtie v el. zasuvke,
el. napatie alebo ¢i sa neaktivoval isti¢
Opotrebované
uhlikové kefy Vymerite uhlikové kefy na nové
motora
Poskodeny . o .
- Vymeiite zapinac¢ na novy
zapinaé
MieSadlo sa Zadreté loziska
ledva hybe motora Miesadlo dajte opravit
Upchané
prieduchy Odistit otvory
(vetracie otvory)
Prekrocené
Motor sa . . A . .
prehrieva prlpulstne ] Elektrvonaravdlg vy?nlte a prace
prevédzkové preruste, az kym uplne nevychladne
parametre
Prili§ silny tlacenie .
P Znizte tlak
ndradia

13. Kompletizacia zariadenia
1. Elektrické miesadlo, 2. MieSa¢ so zavitom M14, 3. Komplet kluov

14. Informacie pre uzivatel'ov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sa domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni,
Ze chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno
— likvidovat spolu s doméacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoziuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré moéze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prisluSnych vnutroStatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej Unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiGov a elektronickych zariadeni,
obratte sa na najblizS8ie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam
poskytne bliz$ie informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zaruény list
na
[Elektrické miesadlo]
Katalégové ¢ :DED7928 Cislo arze: ...........
(d'alej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceeeeeeveeiieneeenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrzZiavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky st mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto podpis Uzivatela

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stidom pre hlavné
mesto Var8ava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zékladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajici z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi poc¢as trvania zaruénej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Ruditel' si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto
zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom
liste

Elektrické miesadlo

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odporid€ame, aby UzZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej priruky vyrobku ,Diely a €asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odportc¢ania uvedené v uzivatelskej
priruéke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na uzemi Polskej republiky a &lenskych §tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predov$etkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatel'skej prirucke, predovsetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruc¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zésahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dria, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Pol'sko.

4. Uzivatel modze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny
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servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpora¢ame reklamovany Vyrobok naleZite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym poskodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v origindlnom obale).

10. Zarucna lehota sa predIzuje o €as, po¢as ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunké&nosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

Paruosimas darbui

. Jungimas j tinklg

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. SavarankisSkas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

Originalios instrukcijos vertima

OCOENOUTAWN =

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas.
Atveju, kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

A ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros sroves
smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

Pav. A 1. Greigio reguliatorius, 2. Jjungiklis, 3. Sepetiy lizdas, 4. Mai$ytuvas

3. Prietaiso paskirtis

Elektrinis maiSytuvas skirtas maisyti skystas medziagas (dazus, klijus) ir birias
medziagas (skiedinius, tinkus ir pan.), t. y. skirtingas statybines medziagas —
pvz. dazus, skiedinius, klijus, tinkus ir panasias medziagas. Priklausomai nuo
medziagos konsistencijos ir kiekio reikia parinkti atitinkamg maiSytuvo antgalj.
Mai$ytuvo antgalis turi bati parenkamas vadovaujantis informacija, esancia ant
maiSomos medziagos jpakavimo.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
salygas”.

|rankis gali bati naudojamas tik su antgaliais, turiniais specialios formos srieg;.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neapraSyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Trumpalaikis darbo rezimas S2 10 min.
Elektros jrankis gali bati naudojamas uzdarose patalpose, jei jose yra
gerai veikianti ventiliacija.

5. Techniniai duomenys

Model DED7928
Elektros variklis Komutatorinis
Darbiné jtampa [V] 230

Daznis [Hz] 50

Nominali variklio galia [W] 1200
Greigiai: [min“Y]

| 0-500

1 0-700

Svoris [kg] 43
Mais$ytuvo antgaliy skaiius 1

MaiSytuvo antgalio sriegio tipas M14
Triuk8mo emisija (pagal ISO EN 60745-
1:2009+A11:2010 Priedas A 2/95):

garso slégio lygis Lpa [dB(A)] 89,0
garso galios lygis Lwa [dB(A)] 100,0
Matavimo paklaida (Kpa) / (Kwa) [dB(A)] 3,0
Vibracijy lygis ant rankenos [m/s?] 5,673
IP apsaugos laipsnis IP20

Apsaugos klasé Il

Informacija apie virpesius ir triukSma

Virpesiy bendra verté an o taip pat matavimo neapibréztis, nustatyta pagal
normg EN 62841-2-10 i pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 62841-1, vertés pateikiamos
auksciau lenteléje.

TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo
ADEMESIO metu visada reikia naudoti klausos apsaugos
priemones!

TriukS8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiy buvo sumatuota pagal standarting
matavimo metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.
Pateiktas virpesiy palyginimas gali bati panaudojimas pirminei virpesiy grésmés
vertinimui.

Virpesiy virpesiy lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo
deklaruojamy verciy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo budo,
ypatingai nuo naudojamo jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy
operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo
sglygose, reikia atsizvelgti | visas operacinio ciklo dalis, | kurias taip pat jeina
laikotarpiai, kuomet jtaisas yra i$jungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas
darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
ADEMESIO i$ lizdo kiStuka.

Prie$ pradedant darbg, reikia jsitikinti, kad talpa su maiSoma medziaga yra
stabiliai jtvirtinta. Naudojant du raktus, stipriai jsukti maiSytuvo antgalj j lizdg su
sriegiu. Vieng raktg reikia patalpinti ant maiSytuvo veleno, o antrg — ant 6-
kampés maiSytuvo dalies ir stipriai uzsukti (pav. B). Atsukant maiSytuvo antgalj,
veiksmus atlikti atbula seka.

7. Jungimas j tinklg

Prie§ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo
jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius
su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
700+1400 1 10

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bldu, kad darbo metu negrésty
perpjovimas. Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti
maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries$ prietaiso jjungima reikia bitinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Stipriai griebti maiSytuva, kad rankena su perjungikliu baty i$ deSinés pusés.
Paspausti mygtukg, neleidzianti atsitiktinai jjungti jrankj (pav. C). Toliau
paspausti jjungimo/is§jungimo mygtuka. Norint baigti darba, reikia paleisti
jjungimo mygtukg arba apsauginj mygtuka. MaiSytuvo jjungimo metu stovéti
stabiliai.

9. Prietaiso naudojimas

Irenginys turi du greiCius — létg ir greita. Norint pakeisti greitj, reikia kiekvieng
karta iSjungti jrenginj i$ elektros tinklo ir tik po to pasukti greicio keitimo rankeng
180°. Tai galima padaryti tik iSémus kiStuka i$ rozetés. Jei kei€iant reguliatoriaus
pozicija, jauc¢iamas pasiprieSinimas, reikia darbinj antgalj pasukti nedideliu
kampu. Pazyméti greiciai: * kur greitis 0-500 RPM, kur greitis 0-700 RPM
modelyje DED7928 a « kur greitis 0-600 RPM, e+ kur greitis 0-800 RPM modelyje
DED7929. MaiSymo procesg atlikti pagal maiSomos medzZiagos gamintojo
nurodymus. Panardinant arba iSimant maiSytuvo antgalj, reikia palaipsniui
sumazinti greitj greicio reguliatoriaus pagalba. Pilnai panardinus, greitj padidinti
iki maksimumo, tai garantuos pakankama variklio ausinimg. MaiS§ymo proceso
metu judinti maiSytuva skirtingomis kryptimis. Mai$yti, kol visa medziaga nebus
visiSkai iSmaisyta. Baigus darba, nuplauti maiSytuvag ir antgalj.

ADEMESIO Nepriartinti ranky prie besisukanéio maiSytuvo

antgalio ir kity elementy.
10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMES|0 :(liiéstl:lsk:audojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
Visi aptarnavimo veiksmai turi bati atliekami iSémus kiStukg i§ rozetés.
PeriodiSkai patikrinti maiSytuvo techning bukle — reguliariai valyti maiSytuvg ir
maiSytuvo antgalius. Kiekvieng karta reikia valyti elektros variklio ausinimo
angas. Tai geriausia daryti suspaustu oru. Reguliariai tepti griebtuvo dalj
masininiu tepalu (pvz. WD-40).
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11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo piesinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produkta), nusiysti
i servisg esantj ar¢iausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl)
arba siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
PaZeistg produkta reikia siysti j servisg (siuntimo islaidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Prie$ pradedant savarankisSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisa i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimai
Maitinimo laidas
yra blogai | Giliau jstumti kiStukg | rozete,
pajungtas arba | patikrinti maitinimo laidg
Maisytuvas paieis.t'as , Ty = T
neveikia _Rozeteje néra | Patikrinti !ta_mpq r_ozleteje, patikrinti
jtampos ar nesuveiké saugiklis
Susidévéjo - - L
A i Pakeisti Sepecius naujais
variklio $epeciai
Sugedo jjungiklis | Pakeisti jjungiklj nauju
MaiSytuvas
sunkiai Susidévéjo
pradeda veikti variklio guoliai Atiduoti maiSytuva | servisg
UzZsikimso
ventiliacinés ISvalyti angas
angos
Variklis ggrsgjjr;;ralri';tr'gz Sjungti elektros jrankj, nutraukti
perkaista darbg, kol jrenginys visiSkai neatvés
Pernelyg didelis
jrankio Sumazinkite slégj
spaudimas

13. Prietaiso elementai

1. Elektrinis maiSytuvas, 2. MaiSytuvo antgalis su M14 sriegiu, 3. Rakty
komplektas

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti
tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg
surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie
sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés valdZios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.

Naudotojai Europos Sajungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju
ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

[elektrinis maiSytuvas]
Katalogo Nr: DED7928 Partijos NUMENIS: .........cccocveereenins
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paras$as ir data: ..........
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukme

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Elektrinis maiSytuvas

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos ¢ekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandzZiai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, prieZidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z o. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiiuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$ciai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

1. Attéli un ZImé&jumi
2. lerices apraksts
3. lerices pielietojums

11



4. LietoSanas ierobezojumi

5. Tehniskie dati

6. Sagatavosana darbibai

7. PieslégSana tiklam

8. lerices ieslégSana

9. lerices lietoSana

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSsks dokuments.
Atbilstibas deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra
Exim Sp. z 0.0.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosara.

Y BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar  simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts
ZIM. A 1. Atruma regulétajs, 2. leslédzéjs, 3. Suku ligzda, 4. Maisitajs

3. lerices pielietojums

Elektrisks maisitajs ir paredzéts Skidru materialu (krasas, ITmes) un beramu
materialu (javas, apmetumi utt.), ka arT celtniecibas materialu, piem. krasas,
javas, limes, apmetumi un l1dzigas vielas, maisiSanai. Atkarigi no materiala
konsistences un daudzuma izvélgjiet attiecigu maisitaju. Maisitaja veidu ir
nepiecieSami izvélét saskana ar informaciju, noradito uz maisita materiala
iepakojuma.Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-blvniecibas darbos,
remonta rdpnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bls ievéroti lietoSanas
nosacTjumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”.

Masina var bt lietota tikai ar jaucé&jiem ar speciali profiléto vitni

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigdm un noved pie taltéjas garantijas tiestbu zaudé$anas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lieto$ana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas.

Pielaujamie darba apstakli
Pagaidams darbs S2 10 min.
Elektroierices lietoSana slégtas telpas pielaujama tikai ar pareizi
funkciong&jo$o ventilaciju.

5. Tehniskie dati

Model DED7928
Elektrisks dzingjs Komutatoru
Darba spriegums [V] 230
Frekvence [HZ] 50
Nominala dzingja jauda [W] 1200
Apgrozibas atrumi [min]

| 0-500

Il 0-700
Svars [kg] 4,3
Jaucéju skaits 1

Jaucéju vitnes veids M14
Trok$na emisija (péc ISO EN 60745-

1:2009+A11:2010 Pielikums A 2/95):

Skanas spiediena limenis Lpa [dB(A)] 89,0
Skanas jaudas limenis Lwa [dB(A)] 100,0
Mérijuma nedrosums (Kpa)/(Kwa) [dB(A)] 3,0
Vibracijas [Tmenis uz roktura [m/s?] 5,673
Dro$ibas limenis IP 1P20
Dro$ibas klase Il

Informacijas par vibracijam un troksni

Kopéja vibraciju vértiba ah un mérijuma neprecizitate ir noteikta atbilstoSi
standartam EN 62841-2-10 un noradita tabula.

Troksna emisija ir noteikta atbilstoSi EN 62841-1 vértibas ir noraditas ieprieks
tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmeér lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzek|us!
Deklaréta kopéja vibraciju emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noradttais
vibraciju limenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju iedarbibai
iepriek$éjai novértésSanai. Vibraciju Iimenis faktiskas ierices lietosanas laika var
atSkirties no deklarétajam vértibdm atkaribd no darba instrumentu

izmantoSanas veida, jo 1paSi no apstradajama priekSmeta veida un
nepiecieSamibas noteikt Iidzeklus, kuru mérkis ir nodroSinat lietotaja

aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos lietoSanas apstak|os, ir
janem veéra visas darbibas cikla dalas, kas aptver arT periodus, kad ierice ir
izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Pirms darba uzsak$anas lidzam parbaudit, vai tvertne ar maisitu materialu ir
stabili nostiprinata. Maisitaju stipri ieskravét ar divam atslégam vitnota ligzda.
Vienu atslégu novietot uz maisitaja veltna un otru uz 6-stiru jaucéja dalas, péc
tam stipri pieskravét (zim. B). Jaucéja atskrivésana ir pretéja.

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baro$anas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoS§i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistémam un jaatbilst lietoSanas drosibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas drosinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa dro$inataja
W] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
700+1400 1 10

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebdtu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baroSanas kabela.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Stipri turét maisitaju ar rokturu, lai rokturis ar ieslédzéju batu novietots no labas
puses. Piespiest pogu, kura sarga no nejausas ieslégSanas (zim. C). Péc tam

piespiest ieslédzéjal/izslédzéja pogu. Lai pabeigt darbibu, atbrivot ieslédzéja
pogu vai aizsardzibas pogu. Maisitaja ieslégSanas laika turét stabilu staju.

9. lerices lietoSana

Masinai ir divi atrumi: 1éns un atrs. Lai mainTtu atrumu, katrreiz atslégt ierici no
elektroapgades un péc tam pagriezt atruma regulatoru uz 180°. To operaciju var
veikt tikai ar atslégto elektroapgadi. Gadijuma, kad pozicijas maini$anas laika
atruma regulatoru ir griti rotét, mazliet pagrieziet darba uzgalu. Atrumi ir
apziméti: + kur atrumi ir 0-500 apgr./min,ss kur atrumi ir 0-700 apgr./min
DED7928 modelim, un ¢ kur atrumi ir 0-600 apgr./min,ss kur atrumi ir 0-800
apgr./min DED7929 modelim. MaisiS8anas procesu veikt saskana ar maisita
materidla razotaja rekomendacijam. Jauc&ja nogremdésanas vai nonemsanas
laikd pakapeniski reducét atrumu ar atruma regulatoru. Péc pilnigas
nogremdésanas paaugstinat atrumu Iidz maksimalam, attiecigu dzingja
dzeséSanu. Maisi$anas procesa laika kustot ar maisitaju dazados virzienos.
Maisit I1dz visas vielas pilnigas samaisiSanai. Péc darba pabeigSanas notirit
maisttaju un jaucéju.

AUZMANTBU Nedrikst pietuvinat roku pie rotéjoso jaucéju un citiem
elementiem.
10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalpoSanas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

Kartéju apkopes darbibu veikt tikai, kad ierice ir atslégta no elektroapgades.
Periodiski verificét maisitaja tehnisko stavokli: regulari tirit maisitaju un jaucéjus.
Katra gadijuma notirit elektrodzin&ja vésinasanas ventilacijas spraugu. Vislabak
to dartt ar spiestu gaisu. Regulari ieellot ar masinas ellu (piem. WD-40) jaucéja
turéSanas elementu.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasdtot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (sdtljuma izmaksas
sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Probléema lemesls Risinajums

Elektribas vads

nav pareizi | Piespiest kontaktdaksu dzilak elektribas
lerice pieslégts vai ir | ligzda, parbaudit barosanas kabeli

nestrada bojats
Elektribas ligzda | Parbaudit spriegumu ligzda, parbaudit,
nav sprieguma vai dros$inatajs nav bojats
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Izlietotas  dzingja
sukas
Bojats ieslédzéjs

Mainit sukas uz jaunam

Mainit ieslédzeju uz jaunu

MaisTtajs
strada ar Noberzti dzinéja
gratibu gultni Nodot ierici remontam
Dzingjs Noslégti
parkarsés ventilacijas Notirit caurumus
caurumi
Parsniegti
pielaujamie darba | lzslégt elektroierici un pagaidit lidz
parametri
Parak liels ierices Do o R
- pilnigai ierices atdzeséSanai
spiediens

13. lerices komplektacija

1. Elektrisks maisitajs, 2. Jaucéjs ar vitni M14, 3. Atslégu komplekts

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)
EAugsték noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta

dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét,
otrreiz€ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savak$anas centra,
kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotds tehnikas
savak$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstosu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama
péc atbilstoSiem vietéjiem tiesibu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons

uz

[Elektrisks maisitajs]

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...

Lietotaja apliecinajums:
Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka ar1 par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaudg&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi
no tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai Iidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Elektrisks maisitajs

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vietd, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Tartalomjegyzék

Képek és abrak

A készlilék leirasa

A készllék rendeltetésszeri hasznalata
A hasznalat korlatozasa

Miszaki adatok

Felkésziilés a munkara

Csatlakozas a halézathoz

A készllék bekapcsolasa

A késziilék hasznalata

10. Folyamatos karbantartas

11. Alkatrészek és tartozékok

12. Onhibaelharitas

13. A készlilék kompletizalasa

14. Informacié a felhasznaléknak az elektromos és elektronikus eszk6zok
artalmatlanitasarol

15. Jotallasi kartya

COoNOO AWM=

Az eredeti utasitas forditasa

A megfelel6ségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltak az utasitashoz.
A megfelel6ségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft.
Céggel.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kulon atmutatasként csatoltdk az
utasitdsokhoz. Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilén utmutatasként
csatolték az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
[N  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramitést, tlizet vagy sulyos sérilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A.Abra: 1.Fordulatszdm szabalyozé gomb, 2. Kapcsold, 3. Kefetartd, 4.
Kever6szar
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3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

Az elektromos kever6gép folyékony anyagok (festékek, ragasztok), por alaku
anyagok (habarcs, vakolat stb.), valamint épitSipari anyagok, festékek, glettek,
ragasztok, vakolatok és egyéb hasonlé anyagok keverését szolgalja. Az anyag
szerkezetétdl és mennyiségétél fliggéen megfelelé kever6szarat kell
alkalmazni. A keverfszar tipusat a kevert anyag csomagolasan talalhato
informaciok alapjan kell megvalasztani.

Megengedett a berendezés haszndlata felujitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Utmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka korilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A késziilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfelel6en
hasznalhaté.

A gép csak és kizarélagosan specialis menettel ellatott keverészarakkal
hasznalhat6

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan moédositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaldi kézikdnyv
nem irja le, jogellenesnek mindsiul, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitasnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
Szakaszos iizemméd S2 10 perc
U Az elektromos berendezés zart helyiségekben val6 lizemeltetése
hatékonyan miik6dé szell6zést igényel.

5. Miiszaki adatok

Model DED7928
Villanymotor Egyfazisu
Uzemi fesziiltség [V] 230
Frekvencia [Hz] 50

Motor névleges teljesitménye[W] 1200
Fordulatszamok [min]

| 0-500

Il 0-700
Toémeg [kg] 4,3
Kever@szarak szama 1
Keverészar menet tipusa M14
Zajszintje (az ISO EN 60745-1:2009+A11:2010

AnnexA2/95 szerint):

hangnyomas-szint Lpa [dB(A)] 89,0
hangerd-szint Lwa [dB(A)] 100,0
Mérési pontatlansag (Kpa)/(Kwa) [dB(A)] 3,0
Markolaton mért rezgésszint[m/s? 5,673

IP védemi szint 1P20
Erintésvédelmi osztaly I

Informacié a rezgésrél és a zajrol

A rezgések ah értékét és a mérés bizonytalansagat a EN 62841-2-10 szabvany
szerint hataroztak meg és a tablazatban adtak meg.

A zajkibocsatast a EN 62841-1, szerint hataroztdk meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

AFIGYELEM A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
hasznaljon hallasvédét!

A bejelentett teljes rezgés értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik,
és egy eszkdz egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitadsara hasznalhaté. A rezgés
is hasznalhato a rezgés expozicié el6zetes értékelésére.

A rezgés szintje a készllék tényleges haszndlata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol fliggéen, hogy milyen moédon hasznaljak a munkaeszkozoket,
kiiléndsen a munkadarab tipusardl és a kezelé védelme érdekében sziikséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valds hasznalati
korulmények kdzott pontosan meg lehessen becsiilni, figyelembe kell venni a
miikddési ciklus minden részét, ideértve azokat az id6szakokat is, amikor a
készllék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugo ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbél.

A munka elkezdése elétt ellendrizze, hogy a keverendd anyagot tartalmazé
edény stabilan rogzitésre kerilt. Kulcsok segitségével erételjesen szerelje be
a keverGszarat menetes tartoba. Az egyik kulcsot tamassza meg a keveré
szaron, mig a masik kulccsal erételijesen hizza meg a kever8szar hatlapu
részén (B abra). A keverdszar lecsatlakoztatasakor a lépéseket forditott
sorrendben kell elvégezni.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z&djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kdvetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazatban talalhatd:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék

w] [mm2] [A]

<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sériilt hosszabbitd
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék ilizembe helyezése elétt feltétleniil a
AHGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

Erételjesen fogja meg a keverdgépet Ugy, hogy a fogantylja jobb oldalon
legyen. Nyomja meg a véletlen bekapcsolast megakadalyozé gombot (C abra).
Ezutan nyomja meg a ki/bekapcsolé gombjat.

A munka befejezéséhez engedje fel a kapcsold, vagy a biztonsagi retesz
gombijat. A kever6gép bekapcsolasakor vegyen fel stabil testhelyzetet.

9. A késziilék hasznalata

A gép két sebességgel rendelkezik: lassu és gyors menettel. A sebesség
atallitdsahoz mindenkor kapcsolja le a gépet a taprol, majd forgassa el a
fordulatszam szabalyoz6 gombot 180° fokkal. Az alabbi miveleteket a
csatlakozodugd kihuzott allapotaban végezzik el. Amennyiben a valtaskor a
szabalyoz6 gomb ellendllast tanusit, enyhén forgassa el a munkaszerszamot.
A sebességek jellése: ¢ a sebesség 0-500 RPM,++ a sebesség 0-700 RPM a
DED7928 esetében, * a sebesség 0-600 RPM,+ a sebesség 0-800 RPM a
DED7929 esetében. A keverési folyamatot a kevert anyag gyartéjanak ajanlasa
szerint kell elvégezni. A keverbszar lesillyesztéskor vagy kiemelésekor
fokozatosan csokkentse a sebességet a fordulatszam szabalyoz6 gomb
segitségével. A teljes bemerités utan ndvelje a sebességet maximumra, a motor
megfeleld hitésének biztositasa érdekében, A keverési folyamat soran a
kever6szarat iranyitsa kiilénb6zé iranyokba. Keverje, mig a keverék nem kerdil
teljes egészében elkeverésre. A munka elvégzése utan mossa el a keverészart
és a keverdgépet.

Ne kozelitse a kezét a keverésben levé keverékhez és az
AFlGYELEM egyéb elemekhez.
10. Folyamatos karbantartas

Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugod ki
AHGYELEM van htuzva a konnektorbdl. ? 9
A folyo kezelési tevékenységet a dugo kihuzott allapotaban kell végezni.
Id6szakosan ellenérizze a kever6gép miiszaki allapotat: rendszeresen tisztitsa
a kever6gépet és a keverdszarakat. Minden lehetséges alkalommal tisztitsa
meg az elektromos motor hiitélevegé bemeneteit. Ez a mivelet a legjobb
sUritett levegdével elvégezni. A mozgé részeket rendszeresen kenje gépolajjal
(pl. WD-40).

11. Alkatrészek és kiegészitok

A poétalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjuk, jelezze az adattablan talalhatd a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd kételes elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a
legkdzelebbi lakohelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kdildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kitdlt6tt garancialis
kartyat. A jotallasiid6 utan a javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sériilt terméket
a szervizhez kell killdeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt huizza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas

A kever6gép A fesziiltségkabel

Nyomja be mélyebben a csatlakozd

nem mikaodik rosszul , ) o
dugdét az aljzatba, ellendrizze a
csatlakoztatva ) .
e tapvezetéket
vagy sérilt
A csatlakozé

Ellendrizze a fesziltséget az aljzatban,

aljzatban nincs - . o
/ ellendrizze a biztositékot

halézati fesziltség
Elhasznalédott
motor kefék
Meghibasodott

Cserélje ki a keféket 0j kefékre

Cserélje ki a kapcsoldt Gj kapcsoldra

kapcsold
A keverégép Elkopott Az elektromos keverégépet adja le
nehezen indul | csapagy javitasra
A motor Eltomddott

Tisztitsa meg a nyilasokat

tulmelegedik szell6z8nyildsok

Tullépett L .
Kapcsolja ki az elektromos szerszamot,
megengedett ) . . .
. . tegye félre a munkat a gép teljes
uzemi A
, leh(iléséig
paraméterek

Tul nagy terhelés
a szerszamon
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13. A késziilék kompletizalasa

1.Elektromos kever6gép, 2.Keverészar menetes M14, 3.Kulcs készlet

14. Informacié a felhasznaldéknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepld szimbolum arrol tajékoztat, hogy az lzemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyutt kidobni. Hulladékkezelésik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kdvetendd eljaras a berendezés specialis gyijtéponton
torténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt készilékek
gy(jtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes erdforrasok
megbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkerlilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabdlyszer(tlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznaldk az Eurdpai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjuk Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Union kivili orszagokban
Ez a szimbolum csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak szlkségessége esetén kérjik kapcsolatba lépni a
helyi hatdsagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo
tajékoztatasért.

Garanciajegy
[elektromos kever6gép]
Katalogusszam: DED7928 Gyartasi tétel szama: ..........c..ccoccveens
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: .........cccoeevvvveniennnnn,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairdsommal igazolok:

kelt és helye a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Kérzeti Birosag Varsoban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstdke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazoé Termékre.

3. A garanciabol eredd felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhaszndlé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdasanak moédja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék daranak csokkentéséhez, vagy a
szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol ereddé és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél flggetlenil, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitdltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

Elektromos keverégép

2. A Felhaszndlé betartia a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkez6
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kiléndésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 tisztité és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé o6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznaléo a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznalé Aaltal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombdak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kdzott a
Kezelési utmutatdbdl ered6 miveleteket a Felhasznalé sajat hataskoérébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 mdédon kerult végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szélo toérvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon beliil
a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kuldeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.
8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil keril sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

R Cuprinsul

. Fotografii si figuri

. Descrierea dispozitivului

. Destinatia dispozitivului

. Restrictii de utilizare

. Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Conectare la retea

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

10. Operatii curente de mentenanta

11. Piese de schimb si accesorii

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
13. Set de completare a dispozitivului
14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice

15. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

OCONOOOAWN=

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat.
In cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z
0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

O  simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta
mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni
grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului
Fig. A: 1. Regulator de viteza, 2. intrerupator, 3. Locasul periilor, 4. Agitator

3. Destinatia dispozitivului
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Amestecatorul electric este destinat pentru amestecarea materialelor lichide
(vopsele, adezivi) si materialelor in vrac (gleturi, mortar etc.) materialelor de
constructie asa ca vopsele, gleturi, clei, mortar si asemanétoare substante. In
functie de consistenta materialului si de cantitatea acestuia trebuie sa alegeti
amestecatorul adecvat. Alegeti modelul agitatorului conform cu informatiile de
pe ambalajul materialului.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai n conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos.

Unealta poate fi utilizatd inclusiv cu agitatoarele cu filet special profilat.
Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediatd a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Functionare ocazionala S2 10 min
La utilizarea sculelele electrice in spatii inchise trebuie sa fie
asigurata ventilatie corespunzatoare.

5. Date tehnice

Model DED7928
Motorul electric Monofazic
Tensiune de alimentare [V] 230
Frecventa [Hz] 50
Puterea nominald a motorului [W] 1200
Viteze de turatie

| 0-500

Il 0-700
Greutatea [kg] 4,3
Numarul de agitatoare 1

Modelul filetului agitatorului M14
Emisia de zgomot (conf ISO EN 60745-1 :2010

Anexa A2/95):

Nivelul presiunii acustice Lpa [dB(A)] 89,0
Nivelul puterii acustice Lwa [dB(A)] 100,0
Incertitudinea de masurare (Kpa)/(Kwa) [dB(A)] 3,0
Nivelul maxim de vibratjii pe maner[m/s? ] 5,673
Gradul de protectie IP IP29
Clasa de protectie 1

Informatia privind vibratii si zgomot

Valoarea totala a vibratiilor ah si nesiguranta masuratorii au fost definite conform
standardului EN 62841-2-10 si specificate in tabel.

Emisia zgomotului a fost definitd conform EN 62841-1, valorile au fost
specificate in tabel de mai sus.

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
AATENTIE intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!
Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizata pentru a compara un dispozitiv cu altul.
Nivelul de vibratie poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la vibratii.
Nivelul de vibratie in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare,

inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa
fie utilizat pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

inainte de a incepe lucru asigurati-vé ca recipientul cu materialul de amestecat
este sigur fixat. Insurubati puternic agitatorul in locasul cu filet cu ajutorul a
doua chei. O cheie fixati pe arborul agitatorului iar a doua pe partea hexagonala
a amestecatorului si strangeti puternic (fig. B). Cand desurubati agitatorul
executati operatiunile in ordine inversa.

7. Conectare la retea

Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
Puterea masginii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
700+1400 1 10
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la tdiere. Nu folositi prelungitoare defecte.

Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

nainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru
lucru”.

Apucati puternic amestecatorul in asa mod ca manerul cu intrerupatorul sa fie
pe partea drepta. Apasati butonul de prevenire a pornirii accidentala (fig. C).
Apoi apdsati butonu pornire/oprire. Pentru a termina lucru degajati butonul
intrerupatorului sau butonul de asigurare. Cand porniti amestecatorul mentineti
o pozitie stabila a corpului.

9. Utilizarea dispozitivului

Aparatul poseda doua viteze: vitezd mica si vitezd mare: In scopul schimbarii
vitezei trebuie de fiecare datd sa deconectati aparatul de la retea iar apoi sa
rotiti butonul de schimbare a vitezei cu 180°. Aceasta operatie se efectuaza
cand stecherul este scos din priza. Daca la schimbarea pozitiei, butonul se
opune, rasuciti capatul de lucru cu un unghi mic. Vitezele sunt marcate: « viteza
0-600 RPM,** viteza 0-800 RPM pentru DED7929. Procesul de amestecare se
va executa conform cu recomandarile producatorului materialului care va fi
amestecat. Cand scufundati sau cand scoateti agitatorul trebuie sa reduceti
treptat viteza de turatie cu ajutorul regulatorului vitezei de turatie. Dupa completa
scufundare mariti viteza pana la valoarea maxima pentru a garanta suficienta
récire a motorului. In timpul procesului de amestecare miscati cu amestecatorul
in diferite directii. Amestecati pana cand toata substanta va fi complet
amestecata. Dupa terminarea lucrului spalati amestecatorul si agitatorul.

Nu apropiati mainile de agitator cand se roteste si de
AATENTIE alte elemente.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Curente oparatiuni de intrefinere trebuie efectuate cand stecherul este scos din
priza. Periodic verificati starea tehnicd amestecatorului: curatati regular
amestecatorul si agitatoarele. La fiecare ocazie curatati orificiile de intrare a
aerului de racire a motorului electric. Aceasta operatiune efectuati cu ajutorul
aerului comprimat. Ungeti regular partea de prindere cu ulei pentru masini ( de
ex WD-40).

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. V& rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat),
trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-
ul central Dedra Exim. Va rugdm amabil sd anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
fnainte de a trece la eliminarea individuald a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza

Solutionare

Amestecatorul | Cablul de
nu alimentare  este | Apasati stecherul mai adanc in priza,
functioneaza rdu conectat sau | verificati cablul de alimentare

defect

Tn prizd nu este | Verificati tensiunea in priza sau dacé nu
tensiunea de retea a actionat vre-o siguranta

Periile  motorului
sunt uzate
Tntrerupatorul
este defect

Schimbati periile cu noi

Schimbati intrerupatorul cu nou

Amestecatorul Trimiteti amestecatorul la reparatie
se roteste Lagdrele
greu motorului gripati

Orificiile de

ventilatie Curatati orificiile

afundate

Depasite « .
MOEOM e Pas " .. | Opriti unealta electrica, depuneti lucru
incalzeste parametrii permisi a s a . N

pana cand masina se raceste complet
de lucru
Prea mare

apasare a uneltei

13. Set de completare a dispozitivului
1.Amestecator electric, 2.Agitator cu filet M14, 3. Set de chei

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)
Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata,
va informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care
— s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile
obisnuite. Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
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subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare
a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase
si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate
din cauza procedurilor necorespunzéatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti
sa eliminati produsul respectiv, va rugdm sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie

pentru

[amestecator electric]
Nr. de katalog: DED7928 Numar de Iot: .........cccccvvvveens
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............ccoceeevennnnenen.

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, % Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 |uni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate Tn Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

Amestecator electric

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise ih manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatéd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Inhaltsverzeichnis

. Photos und Abbildungen

. Geratebeschreibung

. Einsatzgebiete
Einsatzeinschrankungen
Technische Daten

. Vorbereitungen vor dem Einsatz

. Netzanschluss

. Gerét einschalten

. Gerategebrauch

10. Geratebedienung

11. Ersatzteile und Zubehér

12. Stérungen selbst beseitigen

13. Geratekomponenten

14. Hinweis flir die Benutzer zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgera-ten

15. Garantieurkunde

Ubersetzung der Originalanleitung
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Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende
Konformitatserklarung ist nach Ricksprache bei Dedra Exim Sp. z o.0.
einzuholen.

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefugt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise B griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geriatebeschreibung
Bild. A: 1. Geschwindigkeitsregler, 2. Schalter, 3. Birstensockel, 4. Ruhrquirl

3. Geratebestimmung

Das elektrische Rihrwerk dient zum Anmischen von flissigen (Farben,
Klebstoffe) und pulverigen (Mértel, Putz, usw.), Baumaterialien wie Farben,
Mortel, Klebstoffe, Putz und dhnliche Stoffe. Abhangig von der Konsistenz des
Materials und seiner Menge soll man entsprechenden Ruhrquirl wahlen. Den
Typ des Rihrquirls soll man gemaR den Informationen anpassen, die auf der
Verpackung des zu riihrenden Materials angegeben sind.

Es ist zulassig, das Geradt bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
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der Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen*
betrieben werden”.

Die Maschine darf ausschlielich mit den Rihrquirlen benutzt werden, die eine
speziell geformte Gewinde haben. Eigenhandige Anderungen des Gerateauf-
baus, jegliche Umbauten bzw. Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung
nicht be-schrieben werden, gelten als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen
Verlust der Ga-rantieanspriiche und der Giiltigkeit der Kon-formitatserklarung.
Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
Kurzzeitbetrieb S2 10 Min.
Inbetriebnahme des Geréts in geschlossen Innenrdumen erfordert
leistungsfahiger Ventilation.

5. Technische Daten

Model DED7928
Elektrischer Motor Einphasen
Betriebsspannung [V] 230 ~
Frequenz [Hz] 50
Nennleistung des Motors [W] 1200
Umdrehungsgeschwindigkeiten [min-]

| 0-500

Il 0-700
Gewicht [kg] 4,3
Anzahl der Rihrquirle 1

Typ der Gewinde des Riihrquirls M14
Larmemission (gemafR ISO EN 60745-

1:2009+A11:2010 Anhang A 2/95):

Schalldruckpegel Lpa [dB(A)] 89
Schallleistungspegel Lwa [dB(A)] 100,0
Messunsicherheit (Kpa) /(Kwa) [dB(A)] 3,0
Vibrationspegel gemessen am Griff [m/s?] 5,673
Schutzgrad IP IP20
Schutzklasse ]

Information zum Larmpegel und den Vibrationen
Der Gesamtwert der Vibrationen an und die Messunsicherheit wurden nach EN
62841-2-10 ermittelt und in der Tabelle aufgefiihrt.
Die Larmemission wurde nach EN 62841-1, ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefiihrt.

Der Larm kann Gehorschaden herbeifiihren, deshalb
AACHTUNG ist ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen wird nach einem standardmafigen
Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen Geratevergleich verwendet
werden. Der genannte Vibrations- kann auch fir eine Erstbeurteilung der
Vibrations- verwendet werden Der Vibrations- kann beim Vororteinsatz in
Abhéangigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge, insbesondere von der
jeweiligen Werkstuickbeschaffenheit, sowie von der erforderlichen Festlegung
der SchutzmaRBnahmen fiir den Bediener, von den deklarieten Werte
abweichen. Um die Exposition unter den Ist-Einsatzbedingungen genau
ermitteln zu koénnen, sind alle Schritte des jeweiligen Prozesses zu

beriicksichtigen, die auch die Zeitrdume umfassen, wenn das Werkzeug
ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

ﬂ ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Vor der Arbeit soll man sich vergewissern, dass der Behalter mit dem zu
rihrenden Material stabil befestigt ist. Den Ruhrquirl mittels zwei Schllssel in
den Sockel mit Gewinde fest einschrauben. Einen Schllssel soll man auf der
Rihreraufnahme und den zweiten auf dem 6-eckigen Teil des Rihrquirls
platzieren und fest verschrauben (Bild B). Beim Abschrauben soll man die
Tatigkeiten in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.

Die Elektroinstallation muss gemafR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erfiillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes héngen von der Gerateleistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerit in
Betrieb genommen wird”.
Das Gerat fest greifen, sodass der Griff mit dem Schalter sich an der rechten
Seite befindet. Die Taste driicken, die zufélliges Betatigen verhindert (Bild C).
Folglich die Taste Ein/Ausschalter driicken.
Um die Arbeit zu beenden, soll man die Einschalttaste oder die Sicherungstaste
frei lassen. Wahrend des Einschaltens des Gerats soll man eine stabile
Kérperhaltung einnehmen.

9. Gerategebrauch

Die Maschine hat zwei Geschwindigkeiten: langsamen Gang und schnellen
Gang. Um die Geschwindigkeit zu &ndern, soll man jedes mal die Maschine von
der Energieversorgung abschalten und folglich den Gangwahlumschalter um
180° drehen. Diese Tétigkeit soll beim ausgezogenem Netzstecker ausgefiihrt
werden. Im Falle, wenn bei Anderung seiner Stellung der Gangwahlumschalter
Widerstand leistet, den Rlhrstab um einen geringen Winkel drehen. Die
Geschwindigkeiten sind wie folgt gekennzeichnet: + die Geschwindigkeiten 0-
500 RPM, e« die Geschwindigkeiten 0-700 RPM fur DED7928 und < die
Geschwindigkeiten 0-600 RPM, <+ die Geschwindigkeiten 0-800 RPM fir
DED7929. Der Mischvorgang ist gemaR den Anweisungen des Herstellers von
dem zu mischenden Material auszufiihren. Beim Ein- und Auftauchen des
Ruhrquirls soll man die Drehzahlgeschwindigkeit mittels des Drehzahlreglers
allmahlich reduzieren. Bei maximalem Eintauchen die Geschwindigkeit auf
Maximum einstellen, um entsprechende Kiihlung des Motors zu gewahrleisten.
Wahrend des Mischvorgangs den Ruhrquirl in verschiedene Richtungen
bewegen. Mischen, bis das Material komplett gut durchgemischt ist. Nach
Beendigung der Arbeit das Ruhrwerk und den Ruhrquirl reinigen.

Die Hande nicht in die Ndhe des sich drehenden
AACHTUNG Rihrquirls oder anderen Elemente bringen.
10. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Ubliche Bedientétigkeiten sind immer bei ausgezogenem Netzstecker
auszuflihren. Den technischen Zustand des Rihrwerks regelmaRig prifen: das
Ruhrwerk sowie die Ruhrquirle regelmaRig reinigen. Bei jeder Gelegenheit die
Einlasse der den Elektromotor kiihlenden Luft reinigen. Diese Tatigkeit ist am
besten mithilfe der Druckluft auszufihren. Den Aufnahmeteil regelmaRig mit
Maschinendl schmieren

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehérkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer gemé&R der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Storungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Gerdtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

Problem Ursache Abhilfe
Das Stromkabel
ist falsch | Den Stecker tiefer in die Steckdose

angeschlossen
oder beschadigt
Das Ruhrwerk | In der Steckdose | Die Netzspannung in der Steckdose

driicken, das Stromkabel priifen

Machinenleistung

(W]

Min. Drahtschnitt
[mm2]

Min. Sicherungsgréiie
Typ C[A]

700+1400

1

10

funktioniert gibt es keine | prifen oder ob die Sicherung nicht
nicht Netzspannung ausgeldst hat
Abgenutzte Die Motorblrsten gegen neue
Motorbiirsten austauschen
Beschadigter Den Schalter austauschen
Schalter
Das Riihrwerk | Heilgelaufene Das Riihrwerk zur Reparatur
startet schwer Motorlager abgeben
Verstopfte
Luftungsoéffnung Die Offnungen reinigen
en
Uberschrittene
Der Motor zulassige Das Elektrowerkzeug ausschalten,
Uberhitzt sich Betriebsparamet | die Arbeit bis zum vollstandigen
er

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen  Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verlangerungskabel — nicht  gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmaRig nachprifen. Geréat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerat einschalten

Andriicken des
Gerats ist zu
stark

13. Geratekomponenten
1. Elektrisches Ruhrwerk, 2. Rihrquirl mit Gewinde M14, 3. Schliisselset

14. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

Abkihlen der Maschine
unterbrechen
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( betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Léndern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Lédndern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

fiir
[elektrisches rihrwerk]
Katalognummer: DED8928 Lotnummer: ............ccccceeuenee.
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccoeveviviinenne

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fur Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

Elektrisches rihrwerk

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Verénderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tétigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientéatigkeiten richtig ausgefuhrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzlglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wéahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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